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Studija apie vaizduotés valdovus

Radostaw Okulicz-Kozaryn, Litwin wsrod spadkobiercow Kréla-Ducha:
Twérczos¢ Ciurlionisa wobec Mlodej Polski, Poznati: Wydawnictwo Naukowe
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 2007, 310 p., ISBN 83-
232-1741-6

Neseniai Lenkijoje pasirodé, manyciau, isskirtinis veikalas apie Mikalojy Kons-
tanting Ciurlionj, jo rySius su lenky literatiira, kultira, kurj para$¢ Zinomas vi-
duriniosios literatiirology kartos atstovas Radostawas Okulicz-Kozarynas. Tyri-
néjimo centre — dailininko gyvenamojo laikotarpio kulttrinés konfiguracijos,
estetinés, meninés itin dinamiSkos epochos' tendencijos. Monografija Lietuvis
tarp Karaliaus-Dvasios paveldétojy: Ciurlionio kiryba ir Jaunoji Lenkija néra, sa-
kyciau, atsitiktinis, pavienio smalsuolio doméjimosi rezultatas, kaip neretai btina
su svetimtauciy lituanistiniais darbais, o ilgameciu tritisu parengtas veikalas.
Autorius puikiai moka lietuviy kalba, gerai pazjsta lietuviy literattirg ir kulttrg,
déstytojavo Vilniaus universitete, stazavosi, dirbo Vilniaus ir Kauno archyvuose,
yra parenges mokslinj Ciurlionio korespondencijos toma. Dera pridurti ir tai,
jog $i knyga neisdygo plynoje vietoje, o brendo lituanistikai naSioje aplinkoje.
Taip pat — palankiomis laiko ir geopolitinémis salygomis. Todél i§ pradziy buty
prasminga bent trumpai zvilgteléti | dabartinj lietuviy-lenky humanitary tyri-
néjimy konteksta.

Pastaraisiais metais (mazdaug nuo 1995) regime labai pagyvéjusius, jvai-
riausiomis formomis ir daugeliu lygmeny nusidriekusius rysius tarp lietuviy ir
lenky — literaty, kultiros, meno zmoniy, apskritai humanitary. Ir labai svarbu,
kad ta sfera tampa nuodugnios mokslinés analizés objektu, ypa¢ Lenkijoje, kur
anksciau vyravo populiariis eseistiniai samprotavimai, kelioniy jspudziai arba,
kas ne itin malonu, repatrianty vilniuky asmeninémis nuoskaudomis persunkti

prisiminimai.

1 Lenky literatirologijoje $iai epochai (XIX pab.—XX a. pr.) apibrézti greta Jaunosios Lenkijos
savokos dar vartojami modernizmo ir neoromantizmo terminai.
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Su giedru pavydu mes, literatai, zitiréjome, kaip kolegos istorikai jau seno-
kai jniko tyrinéti bendrgjj Abiejy Tauty pavelda (jiems stimulas, man regis, buvo
kapitaliniai Danieliaus Beavois, Normano Davieso ir kity vakarie¢iy veikalai). Pa-
kanka turbtt prisiminti keliolika pavardziy mokslininky, lenky ir lietuviy, kurie
savo tyrinéjimuose atveria abiejy tauty bendrystés ir sankirty istorija, remiasi vieni
kity darbais®. Ne maZzesnis akstinas ir sektinas pavyzdys, néra abejoniy, literata-
rologams buvo ir yra zymiy lietuviy ir lenky kalbininky studijos, monografijos.
Jos drauge yra jrodymas, kaip i pazitros siauri tautiniai reiSkiniai tampa esminiais
sprendimais pasaulio mokslo lygiu — tiek konkreciais balty-slavy genezés ir is-
torijos tyrinéjimais, tiek teorinémis-metodologinémis pasitilomis®. Juose pagre-
Ciui arba kaip atskiras objektas analizuojama lituanistiné ir polonistiné medziaga,
ypac — i8 kalby santykiy, istorinés gramatikos, tarmiy, sociolingvistikos sriciy.

Acit Die, per pastarajj deSimtmetj padétis radikaliai pasikeité ir literatiirolo-
gijos baruose: vertingas studijas Vilniuje, Kaune, VarSuvoje, Krokuvoje, Pozna-
néje parasé ir daktaro disertacijas sékmingai apgyné nemazas burys jauny tyréjy,
gvildenanciy lietuviy-lenky santykiy problematika*. Svarbu ir tai, kad Siuose
darbuose tradiciné metodologija, postuluojanti empirikos kaupima ir narstyma,
papildoma naujais teoriniais aspektais arba apskritai originaliomis konceptua-
linémis pasitilomis. Nemaza naujy darby paskelbé ir vyresniosios generacijos
mobkslininkai, atstovaujantys jvairioms euristinéms orientacijoms.

Visame Siame turiningame kontekste, atspindinciame jvairialype tyrinéjimy
terpe ir daug episteminiy jzvalgy, Okulicz-Kozaryno monografija visy pirma is-

siskiria lanksC¢iomis metodologinémis procedtiromis. Natiiralig, tokio pobudzio

2 Tarp zinomuy istoriografy, tyrinéjusiy lituanisting-polonistine problematika, dera minéti to-
kius kaip Henrykas Lowmianskis, Janas Ochmanskis, Juliuszas Bardachas, Henrykas Wis-
neris, Piotras Lossowskis, Marcelis Kosmanas, Janas Jurkiewiczius, ir — Mecislovas Jucas,
Edvardas Gudavicius, Antanas Tyla, Bronius Makauskas, Alfredas Bumblauskas, Egidijus
Aleksandravicius, Antanas Kulikauskas.

3 Juk né vienas save gerbiantis baltistas, amerikietis, rusas, italas ar vokietis, negali buti nesu-
sipazines su Zigmo Zinkevic¢iaus, Vytauto Maziulio, Valerijaus Cekmono, Vinco Urbudio,
Bronio Savukyno, Simo Karalitino, taip pat Jerzy'io Kurylowicziaus, Franciszeko Stawskio,
Jano Safarewicziaus, Jano Otrebskio, Czestawo Kudzinowskio, Michato Hasiuko, Wojciecho
Smoczynskio ir kt. darbais.

4 Pavyzdziui, Brigita Speicyte, Kristina Maciulyté, Vita Gaigalaité, Teresa Dalecka, Regina Jaku-
bénas, Irena Fedorowicz, Mindaugas Kvietkauskas, Lina Vidauskyté, Eugenija Vaitkeviciate,
Malgorzata Kasner, Marcinas Niemojewskis, Beata Kalgba, Jakubas Niedzwiedzis, Pawetas
Bukowiecas, Ewa Stryczynska-Hodyl.
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studijoms kone privalomg komparatyvistine analize jis supina su hermeneuti-
némis interpretacijomis, taikliomis, neretai netikétomis asociatyvinémis jzval-
gomis, o visa tai papildo sintetiniais apibendrinimais, integruojanciais neretai
heterogenine medziaga. Antai, kalbédamas apie panaSumus tarp Juliuszo Sto-
wackio ir Ciurlionio meniniy vizijy, apie konceptualigsias sgsajas kuriant dievis-

kaja Jeruzale ir mistine Lietuva, autorius sako:

Siuo atveju esminj vaidmenj vaidina atspindZiai, kurie svarbesni nei daiktai, ataidai,
kurie svarbesni nei garsai, vienu zodziu — analogijos. Todél suprantama, kad jvai-
rus tikrovés suvokimo budai, jvairios vaizduotés manifestacijos ir ktirybinés veiklos
formos turéjo tarp saves daug bendrumy, mat jas visas persmelkeé ta pati dvasia,

inspiravo tas pats visuotiniy atitikmeny principas. (p. 31)

Pasirinkus sinkretinj tyrinéjimo biidg, Ciurlionio kiiryba iSkyla kaip vir§u-
kalné, kurig tarsi paregima tai i$ vienos, tai i$ kitos pusés, i$ toléliau ir i§ ar¢iau,
prigludus, apzitrint tarsi pro lupa. Autorius ja apsviecia i$ visy pusiy ir tarsi ma-
gisko veidrodzio principu sutelkia vienovés kaleidoskope daugybe miniatitarisky
atvaizdy. Nuodugnia faktografijos analize su drasiais estetiniy asociacijy Suorais
Okulicz-Kozarynas derino jau ankstesniuose savo darbuose — MaZoji dendizmo is-
torija, Graziadvasio gestas: Romanas Jaworskis ir jo bjaurasties estetika®. Y pal pas-
tarojoje monografijoje, kur didziai originalus Jaunosios Lenkijos kuréjas rodomas
i$ estetizmo, istorizmo, filosofijos ir fenomenologinés sociologijos perspektyvy.

Taciau naujoji monografija nuo ankstesniyjy skiriasi ir principiniu medzia-
gos kitoniskumu, ir neabejotinai didesne jos apimtimi: autorius turéjo derinti
literattrologo, dailétyrininko, kartais ir muzikologo instrumentarijus, iSgliaudyti
labai sudétingos epochos esmines tendencijas (lietuviy, lenky ir Europos mene),
selektyviai atrinkti ciurlioniskuosius jy atitikmenis ir tyrinéjima kilsteléti j apiben-
drinama supralygmenj. O kur dar akivaizdi butinybé — pateikti mokslinj, tinkamai
strukttruoty teksta. Batent dél darbo segmentacijos kilo nemaza aprioriniy abe-
joniy ir klausimy jau anksciau: daug kas zinojo ir lauké, kada pasirodys rengiamas
Okulicz-Kozaryno veikalas, svarsté, kokia bus jo struktura, ar autorius nepaskes
metafiziniuose vaizduotés labirintuose... Abejoniy dél déstymo adekvatumo isli-

ko ir véliau, pirmakart perskaicius knyga. Isigilinus jos kiek pribléso, taciau isliko

5 Radostaw Okulicz-Kozaryn, Matla historia dandyzmu, Poznan: Obserwator, 1995; Idem, Gest pigk-
noducha: Roman Jaworski i jego estetyka brzydoty, Warszawa: Instytut Badan Literackich, 2003.
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klausimy dél medziagos atrankos tikslingumo ir pagrjstumo. Darbe aptariama
mazne visa Ciurlionio kiryba, parodomas jos savitumas stereometriniame kon-
tekste: Jaunosios Lenkijos kuiréjy, tesusiy vaizduotés didzitino Stowackio idéjas ir
transformavusiy angly, vokieciy, pranctzy menininky refleksijas. Autorius tarsi
teigia: Ciurlionis drauge su lenkais paveldéjo ir modifikavo misti¥kojo romantiz-
mo siekinius. Bet skeptikas dar paklausty: o kur Adomas Mickevicius, kur tie-
sioginés inspiracijos, jgimtas, gentiskasis kiiréjo talentas? Autorius vis délto kelia
sau kitokias uzduotis ir jas sprendzia savitais budais.

Knyga Lietuvis tarp Karaliaus-Duvasios paveldétojy... susideda is dviejy dideliy
daliy: ,,Sutemose ir rudenj” (,,Zmierzchem i jesienia®) ir ,,Universalusis karinys
pagal Karaliaus-Dvasios modelj“ (,,Dzieto uniwersalne na wzér Kréla-Ducha®).
Jos savo ruoztu taip pat turi po du skyrius; pirmaja sudaro: 1) ,Prieblandoje
Svytincios meny saSaukos“® (,,Wzajemne os$wietlenie sie sztuk o zmierzchu®); 2)
,Ciurlionio Sonata Jaunosios Lenkijos fone® (,,Sonata Ciurlionisa na tle mto-
dopolskich jesieni®); antraja: 3) ,,Nuo lietuvisky Tatry iki kalvotosios Lietuvos:
Micinskis i Ciurlionis® (,,0d litewskich Tatr do gérzystej Litwy: Miciriski i Ciur-
lionis“), 4) ,Saulétos meilés kalba: Stowacki i Ciurlionis® (,,Jezyk stonecznej
mitosci: Stowacki i Ciurlionis®).

Treciasis monografijos strukttros lygmuo — keturiuose skyriuose iSdéstyti
devyniolika poskyriy. Beje, jy pavadinimai ne tik lakas, liudijantys autoriaus
polinkj i estetizmg, bet ir atspindintys intelektualine skvarba. Apskritai Oku-
licz-Kozaryno darbo struktiira artima simetrinei kompozicijai, prigludusi prie
analizés rakursy, taip pat — semantiskai talpi, atspindinti ir mokslines-intelektua-
lines, ir menines-estetines autoriaus nuostatas. Atskiruose jos gardeliuose su-
telkta konkreti, gausiais Saltiniais dokumentuota medziaga ir iSgliaudomi esmi-
niai aptariamo objekto ypatumai. Nejkyriai demonstruojant elegantiska tyréjo
korektiskuma, estetinj jausma ir skonj.

»lvade® tradiciSkai aptariama ligtoliné tyrinéjimy buklé, nurodomas svarbiau-
sias busimy analitiniy plotmiy turinys ir siekiamybés. Literattrologas formuluoja
principines iSeities premisas: ¢ia labai svarbu, mano manymu, tai, kad jis suvokia
estetiniy fenomeny unikaluma, daugiaprasmiskuma ir jy tyrinéjimo specifika. Ty-
réjui butinas aukstas intelektualinés erudicijos lygis, estetiné nuovoka, nes jam

dera pateikti ne tik ganétinai adekvacia dalykine reiskinio deskripcija, bet ir siekti

6  Versdamas i$ lenky j lietuviy kalba, naudojausi autoriaus pasitilomis.
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atverti jo semantikos gelme, principinj genialiy kuriniy (butent tokie yra Siame
darbe gvildenami artefaktai) neiSsemiamuma, paties kuaréjo dvasinio gyvenimo
neissenkamus mjslingus klodus. Todél Okulicz-Kozarynas jau darbo pradzio-
je elgiasi netradiciskai: formuluoja uzduotis ir gvildensimus klausimus ateiciai,
biisimiems tyréjams, pakartodamas fraze ,Bisimas Ciurlionio monografininkas
turi...” (p. 24-25) ir taip... sumaniai uzkirsdamas kelia oponenty pastaboms (!).

Pirmojoje dalyje apibréziami reiskinio kontiirai, medziagos apimtis ir suku-
riamas konceptualinis tyrimo pamatas. Autorius aptaria Jaunosios Lenkijos idéjy
ir meniniy sumanymy sklaida, sasajas su Europos modernizmu, folkloru, miti-
nés tauty praeities paieskomis. Jis pabrézia prieblandos (lenkiska idioma szara
godzina), ypatingos busenos reik$me, kai iStirpsta realybés konturai ir prasiverzia
vaizduotés reginiai; toji simbolisty pamégta dvasios busena, regéjimas uzmerk-
tomis akimis sukuria metafiziniy pojuciy ir susiliejimo su Visata aura, vadina-
maja Stimmung. Apie Sios specifinés nuotaikos iSskirting reikSme kurybiniams
nusvitimams rasé daugelis XIX a. pabaigos — XX a. pradzios tyréjy, tarp jy mo-
nografijoje akcentuotos idéjos tokiy teoretiky kaip Johannas Josephas von Goer-
res, Philippas Otto Runge, Adamas Chmielowskis, Karolis Libeltas.

Bitent tokiy inspiracijy kontekste interpretuojama Ciurlionio tapyba, pa-
veikslai Ramybé (su jvairiomis versijomis), Raigardas, Naktis, Tvirtové-Tvirtovés
pasaka, Fuga, Ziema, Zaibai, Angeléliai-Rojus, Karaliy pasaka, Biciulysté, Tyla,
Rex ir daug kity. Interpretacijy argumentacija ir, aisku, patikimuma labai su-
tvirtina gausios paralelés su kity to meto menininky, dailininky ir literaty, mu-
ziky kariniais, taip pat — nuorodos j modernizmo teoretiky, filosofy ir estetiky
darbus. Okulicz-Kozarynas lietuviy menininka regi vienoje giminingy karéjy
gretoje su Arnoldu Boecklinu, Ernestu Ferdinandu Oehme, Casparu Davidu
Friedrichu, Jamesu Abbotu Mc Neillu Whistleriu, Aleksandru Gierymskiu, Ja-
ceku Malczewskiu, Arturu Grottgeriu, Stanistawu Witkiewicziumi, Stanistawu
Wyspianskiu, Kamiliu Cyprianu Norwidu, Janu Kasprowicziumi, Kazimieru Przer-
wa-Tetmajeriu, Antoniu Lange, Zenonu Przesmyckiu (Miriamu) ir kt.

Trumpai polemizuodamas su Vytautu Landsbergiu, teigusiu, jog Jaunosios
Lenkijos jtaka lietuviy menininkas patyré tik kiirybinio darbo pradzioje, lenky
literatarologas atskleidZia platéliausia meninés bendrystés sluoksnj, kurj Ciur-
lionis kiiré su to meto avangardininkais. Okulicz-Kozaryno darbe iskeliama,
mano supratimu, pagrijsta ir korektiska komparatyvistiné koncepcija, pagal kuria

atsisakoma ieskoti tiesmuky jtaky ar poveikiy, o pabréziamas skirtingy tauty me-
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nininky indélis j tam tikro kultiirinio reifkinio konfigiiracija. Siuo atveju aidkiau
iSvystame ir lietuviy genijaus indélj, o drauge — jo kurybos unikaluma.

Visoje monografijoje it kontrapunkto principu plétojama ir varijuojama
meny giminystés — kaip jkvépimo Saltinio, kaip siekiamybés ir idealo — leitmo-
tyvas. Greta vaizduotés galiy ir minties apie menininko genialuma ir didybe, jis
tampa vienijan¢iu monografijos laidu. Dailés, muzikos, literatros saSaukos ir
sintezés samprata, tokia reikSminga Siuo laikotarpiu, buvo labai jvairiai, netgi
prie$taringai traktuojama tiek teorijoje, tiek karybiniuose sumanymuose. Ciur-
lionio pasirinkimai, viena vertus, buvo lygiagretas kity to meto menininky pa-
sitloms, bet, kita vertus, iSsiskyré savo dimensija: jvairiy meny kodus jis suliejo
i kone pasamoniniy jutimy sfera, vaizduotés akimis regéjo spalvas, pavidalus,
garsus, o metafizinius, pasamoninius praregéjimus sieké perteikti poetinémis
metaforomis ir literattriniy vaizdy kompozicijomis.

Tyréjas, kalbédamas apie Sias budingasias epochos paiesky tendencijas, ope-
ruoja jtikinamais apibendrinimais, kuriuos véliau paremia konkre¢iomis isvado-
mis. Pasak autoriaus, ,,sintezés siekimas, postuluojantis kone privaloma skirtin-
goms meno sritims bidingy israiskos priemoniy suliejima, aiskus dalykas, buvo
priespriesa jy siekiams biti autonomiskoms® (p. 80). Ieskodamas adekvaciausio
saviraiskos kelio, Ciurlionis vis daZniau spalvas naudoja kaip ,,aliuzijas, it aida,
savo dailés darbams sukuria treciajj, ne realyjj, o vaizduotés parametra. Jam
uzteko spalvos galimumo, pacios jos nereikéjo. [...] Spalvas naudojo skirtingai
negu jos traktuojamos pagal analitinj impresionizmo metoda, sieké sukurti sin-
teze, budinga simbolistiniam menui® (p. 81).

Skyriuje ,,Ciurlionio Sonata Jaunosios Lenkijos fone* skirtame literatariniam
palikimui, autorius siekia aptarti islikusius jvairaus zanro karinius kaip tam tik-
ra visumg, iskeldamas jungiamasias grandis tarp beletrizuoty laisky, atsiminimy,
prozos ir poezijos kiiriniy. Juos analizuodamas remiasi prieskariu rasyta, nebaigta
Igno Slapelio monografija M. K. Ciurlionis #mogus, knygomis M. K. Ciurlionis
apie muzikq ir daile: Laiskai, uzrasai ir straipsniai (1960; parengé Valerija Ciurlio-
nyté-Karuziené), M. K. Ciurlionis: Zodzio kiiryba (1997; sudaré Landsbergis), bet
daugiausia — savo surastais paliudijimais ir tyrinéjimais. Monografijoje aptaria-

mos poemos proza ,,Pasaka®, ,,Psalmé®, ,Jura® taip pat ,Laiskai Devodrakéliui“’;

7 Taip tradiciskai i$ lenky kalbos ver¢iamas Dewduraczek; vis délto sitly¢iau ir kitg pavadinimo
versija: Dievdurakélis, t.y. Dievo koailelis.
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poskyryje ,,Zodiné kiiryba®“ atskleidziamos jy paralelés su modernizmo literatiira,
alegoriniu vaizdavimu ir pateikiamos iSvados apie ta patj meninés sintezés siekima,
kurj autorius jzvelgia pasikartojanciuose motyvuose, tai yra tokiuose loci communi,
kaip jura, pauksciai, angelai, sfinksai, fantastinés pilys, piligrimai, debesys... Naujai
skamba nuorodos j iSryskéjusia grotesko trauka, kurig Okulicz-Kozarynas jzvelgia
ir kai kuriuose Ciurlionio dailés darbuose (p. 112).

Daugiausia vietos uzima verlibru parasytos poemos ,,Sonata® interpretacija
ir iSsami jos kompozicijos bei sarangos analizé (knygoje autorius pateikia ir savo
iSversta teksta lenkiskai). Tai lituanistikoje placiausias monografinis Sio kirinio
apraSas, pagristas gausiomis imanentinémis tekstologinémis jzvalgomis ir pla-
Ciais kontekstiniais sugretinimais su to meto lenky, angly, pranclizy poetais,
dailininkais, kompozitoriais. Ciurlionis komponuoja poetinj modelj, kuris dél
pabrézto paprastumo gali baiti laikomas savotiska diskusija su Jaunosios Lenkijos
poezijoje jsigaléjusiais emocionaliais diskursais. Vyraujantj rudenisko litdesio,
vienatvés ir melancholijos leitmotyva tyréjas traktuoja ne vien kaip individua-
lios jausenos iSraiska, kurig zenklina mirStanciy lapy, nuogy medziy ir tuscio
parko vaizdai. Ciklo principu iS jvairiy motyvy supintoje ,,Sonatoje® sukuriamas
vidinis peizazas, kuris aprépia visq pasaulj ir atsiveria j begalybe (p. 140—141).
Tokia universalia, i§ konkreciy vaizdy iSaugusia metafizing prasme visy pirma
padeda sukurti klasikiné keturiy daliy muzikinés sonatos kompozicija, iSskaidyta
i daugybe mazesniy intonaciniy-semantiniy vienety, koresponduojanciy su mu-
zikinio opuso struktira. Sis karinys taip pat jprasmina jvairiy meny susiliejimo

idéja, tik kitokiu lygmeniu:

Sonata, budama cikliniu kariniu pagal tradicing muzikine Sios formos samprata,
drauge orientuota j literatuirine cikliSkumo samprata. Tai, beje, intriguojantis atvejis,
kai galima stebéti kontroliuojama vienos meninés formos irima, o kitos formavimasi.
Mat ¢ia iSkeliama ir tapybiniy sonaty galimybé, jos, tapdamos ciklais tikraja to zodzio

prasme, islaisvino simbolistinio meno kalba, atvéré jai naujus horizontus. (p. 146)

Sias mintis jis iliustruoja ir esmingai prapleia tapybos darby (Saulés sona-
tos, Pavasario sonatos, Laidotuviy simfonijos ir kt.) interpretacijomis ir vél su-
grizta prie zodinés kiirybos statuso bei galimybiy. IS literattiros perspektyvos
meny sintezés ir sasajy problema nagrinéjama poskyryje ,,Zodis tarp vaizdo

ir muzikos®, kuriame operuoja informatyvia turtinga medziaga ir gausiais pa-
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vyzdziais. Okulicz-Kozarynas Siuo atveju formuluoja gan rizikingus teorinius
postulatus: tiesia paraleles tarp Ciurlionio ir vadinamosios geneziskosios kirybos
(tworczosc genezyjska), kalba apie savita nuotaiky mistikos varianta (mistika nas-

trojowa) ir teigia:

jis nenutryné riby tarp meno sri¢iy, nesirémeé, kaip dauguma simbolisty, vien gané-
tinai miglota svajone apie sinteze, bet ieSkojo giliosios dvasinés giminystés formuy,
kurios jkvepia meno kariniui gyvybés ir galy gale leidzia atpazinti esminius tarpu-
savio sarysius, gludincius po skirtybiy pavirSiumi. Lietuviy menininkas suprato tg
pamating, o kartu finaline forma pagal muzikinés kompozicijos modelj, taciau suvo-
ké ja paradoksaliai, vizualiai, kaip idealiy proporcijy saranga, kuria galima pajausti

vidine vizija. (p. 148)

Antroji monografijos dalis skirta dviems komparatyvistiniams tyrinéjimams
apie Ciurlionio kiirybos rySius su savitu Jaunosios Lenkijos kiiréju ir mastytoju
Tadeuszu Micinskiu bei romantizmo koriféjumi Juliuszu Stowackiu. Anot mo-
nografijos autoriaus, lietuviy dailininka su pirmuoju siejo ne tik bendra Vars$u-
vos meny mokyklos aplinka, tie patys lankyti samburiai, bet ir asmeniné pazintis
1905-1906 m., tiesa, daugiau sporadiska. Galima teigti, kad bene svarbiausia
ju bendrystés plotmé — panaSus programiniai pozituriai j mena, suvokimas, kad
reikia ieskoti naujy dvasinés israiskos budy, sintezuojanciy jvairia patirtj. Jie
abu ypa¢ doméjosi ezoteriniais dalykais, orientalistine simbolika, mitine tauty
praeitimi, kiiré archetipais pagrijstas, j Kosmosa ir amzinybe orientuotas pasaulio
vizijas, daznai naudodami kreacionistinius Biblijos jvaizdzius.

Tyréjas atskleidzia jdomiy paraleliy tarp pagoniskos Lietuvos sampratos, mat
lenky autorius, siekdamas egzotisky okultizmo klody, pasitelke ir lietuviska me-
dziaga. Mistika persunktuose Micinskio kiiriniuose Nietota. Paslaptingoji Tatry
knyga, ZvaigZdziy sutemose, Rabiny naktis sutinkami prasmiy telkiniai (peizaZai,
atskiros detalés ir motyvai, personazai, Lietuvos vardo variantai ir konotacijos),
taip pat lietuviski stilizuoti jvaizdziai zalciun karalus, vorniu lizdaj, Batta mare.
Visa tai susiklosto j savita kvazilietuviskumo konfigtracija. Joje tyréjas nurodo
kartais ryskesnes, bendrais motyvais pagrijstas, o kartais punktyru vos pazymétas
ir asociacijomis besiremiandias sa¥aukas su tokiais Ciurlionio dailés darbais kaip
Juozapo sapnas, Saulés pagarbinimas, Zalcio sonata, Vycio preliudas, Perkiinas,

Regéjimas, Mintis, Tvanas, Mozé, Jehova ir kt.
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Ciurlionio kreacionistiniy idéjy, konkre¢iy darby gretinimas su Stowackio
(beje, kaip ir su kity romantiky) kiiryba néra autoriaus atradimas. Tac¢iau Oku-
licz-Kozarynas sugebéjo pavirSinius, nesunkiai pastebimus abiejy menininky
bendrystés paliudijimus isplésti, jsiskverbdamas j jy geneze ir punktyru apibréz-
damas konotuoty prasmiy erdve. Jis pateikia nemaza dokumentuoty patvirtinimy
apie tai, kad lietuviy karéja labai intrigavo Karaliaus-Duasios ir kity Stowackio
veikaly dvasingumas, vaizduotés polékis (poskyris ,,Namuy lektura®). Kita vertus,
pati epocha alsuote alsavo su racionalizmu besiribojanciomis nuotaikomis, dau-
gelis jos atstovy pirmenybe teiké drasiausiems vaizduotés skrydziams.

Tad nenuostabu, kad ilgainiui romantiko kosmogoninés refleksijos tapo
kone Ciurlionio savastimi ir begal svarbiais vaizduotés impulsais. Ypa¢ plétojant
istoriosofine metempsichozés koncepcija, esag Kuréjo dvasia keliauja per amzius,
persikeldama j naujus pavidalus genijaus, jkiinijancio dieviskaja valia, perpratu-
sia dieviskaja tvarka. Okulicz-Kozaryno darbe ir Stowackis, ir Ciurlionis trak-
tuojami it demiurgai: jie sugeba epifaniskomis vizijomis perskrosti aukstesniaja
pasaulio tvarka, nugaléti trumpalaike zmogiskaja egzistencija, susieti jvairiausius
daiktus ir pavidalus, paregéti save ir kitus kaip amzinojo Kosmoso dalelyte. Tai
koncepcija, kuria iSpazino daugelis menininky, ji neabejotinai buvo jtakingiau-
sia romantizmo laikotarpiu.

Intelektualiomis hipotezémis grindziamas poskyris ,,Karaliaus-Dvasios inkar-
nacijos‘; kur svarstoma Lietuvos dvasios jkiinytojo galimybé. Okulicz-Kozarynas

aptaria 1909 m. Vilniuje vykusj Stowackio Simtyjy metiniy minéjima ir raso:

Siame fone lietuviy menininkas buvo asociatyviai siejamas su Karaliumi-Dvasia ir
trumpai atskleistos jo darbuose gladincios idéjos. Bet ar Ciurlionis i§ tikryjy galéjo
save laikyti Lietuvos Karaliumi-Dvasia? Kaip gali kilti tokia idéja? Ir kaip tapti jos
uzvaldytam, jei esi i§ prigimties kuklus ir kartu labai jautrus bet kokiems meégi-
nimams buti virSesniu uz kitus? [...] Lengviau buty pripazinti, jog Sios ambicijos
pagristai buty pergalingai uzvaldziusios zmogy, kuris dievino Mickeviciy; geriausias

to pavyzdys — Herbaciauskas. (p. 245)

Viena i§ darbg strukturuojanciy paradigmy — intertekstiniai saitai, kurie su-
gestyviai funkcionuoja, kai autorius suranda vaizdinius, netikétai atsikartojancius
romantiko poezijoje ir dailininko drobése. Daili paralelé tarp Stowackio poezijo-

je ir lietuviy dailininko darbuose jprasmintos kosmogonijos: ja iSreiskia tobulasis
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voratinklis, angelai, Jokiibo buciy kopécios (Jakubowa drabina bytéw), aukso styga
ir kiti mistinés topikos telkiniai. Sios sasajos tampa dar akivaizdesnés, kai jsizitri
i Ciurlionio paveikslus Sonata 1 Finale (Saulés sonata), Angelas, Auka, Sonata
Nr. 6, Pasaka, Aukuras. Vaizduotés valdovy giminyste patvirtina tolyn nusidrie-
kiantys trapaus voratinklio ornamentai, begalinéje erdvéje inkrustuoti angely
azuriniai sparnai, sapniskos figuros ir siluetai. Tai nelyg ,,visatos dvasiné istorija“
(p- 283), raSoma literaturos, dailés, muzikos kalba.

Autorius savo darba surenté tarytum apversta piramide: pradéjes nuo atski-
rybiy, ji uzbaigia pamatu — ,universalaus kirinio* modeliu, kurio sieké Ciur-
lionis, jkvéptas Stowackio pavyzdzio. Neabejoju tokio tyrinéjimo konstrukto
patrauklumu ir patikimumu, ne todél, kad manyciau, jog ¢ia atskleistos daili-
ninko meno slaptingosios jtekmés. Ne. Veikiau imponavo tai, kad mokslininkas
atskleidé nedogmatisky koncepcijy grozj, juy testinuma bei aktualuma skirtingy
epochy ir $aliy menininkams, naudojantiems jvairias iSraiskos priemones. Man
regis, Sioje monografijoje tyréjas taip pat pademonstravo savita mastymo buda ir
sukuré originaly mokslinj stiliy.

Darbo pradzioje tyréjas rasé: ,Menininkai laisvai jveikdavo ribas, skiriancias
humanitarus. Reikia tai traktuoti kaip kvietima sekti jy pédomis, zinoma, iSsau-
gant mokslininkui bating iSmintinguma® (p. 29). Okulicz-Kozarynas tas nuos-

tatas jvykdé.
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